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CUESTIONES RELACIONADAS CON LA APLICACION
DE LA DECISION 5/CP.8

Proyecto de conclusiones propuesto por la Presidencia
Recomendacion del Organo Subsidiario de Ejecucion

El Organo Subsidiario de Ejecucion, en su 21° periodo de sesiones, decidi6 recomendar a
la Conferencia de las Partes en su décimo periodo de sesiones que adoptara el proyecto de
decision siguiente:

Proyecto de decision -/CP.10

Determinacion de los fondos necesarios para ayudar a los paises
en desarrollo a cumplir los compromisos contraidos
en virtud de la Convencion

La Conferencia de las Partes,

Recordando los parrafos 3y 7 del articulo 4, el articulo 11 y el parrafo 3 del
articulo 21 de la Convencion,
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Recordando también sus decisiones 12/CP.2, 12/CP.3y 5/CP.8,

Tomando nota con reconocimiento del informe® preparado por la secretarfa, en
colaboracion con el Fondo para el Medio Ambiente Mundial, sobre la determinacion de los
fondos necesarios para ayudar a los paises en desarrollo a cumplir los compromisos
contraidos en virtud de la Convencidn, elaborado en el contexto del memorando de
entendimiento entre la Conferencia de las Partes y el Consejo del Fondo para el Medio

Ambiente Mundial?,

Observando que el informe preparado por la secretaria contiene informacion atil que

deberia comunicarse al Fondo para el Medio Ambiente Mundial,

Observando también que [si bien] el informe proporciona informacién, en términos
generales, sobre las necesidades de fondos determinadas por los paises en desarrollo y los
fondos disponibles, [en él no se determina la cantidad de fondos necesarios para la
aplicacion de la Convencion, conforme a lo dispuesto en el parrafo 3 de las conclusiones

formuladas por el Organo Subsidiario de Ejecucion en su 20° periodo de sesiones],

Observando asimismo que, si bien las anteriores reposiciones de fondos han tenido
éxito, la Conferencia de las Partes no ha hecho una evaluacion o comunicacion oficial
sobre el monto de los fondos a fin de determinar conjuntamente las necesidades de
financiacion para ayudar a los paises en desarrollo, segun lo sefialado en los
procedimientos establecidos en el anexo del memorando de entendimiento entre la

Conferencia de las Partes y el Fondo para el Medio Ambiente Mundial,

[Observando también que [en opinidn de las Partes incluidas en el anexo ] en las
anteriores reposiciones de fondos se tuvo en cuenta la orientacion de la Conferencia de las
Partes y que dieron lugar a una movilizacion satisfactoria de recursos considerables para

atender a la demanda en la esfera del cambio climatico,]

' FCCC/SBI/2004/18.
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Reiterando que, de conformidad con el memorando de entendimiento y con el anexo
a dicho memorando, la Conferencia de las Partes y el Fondo para el Medio Ambiente
Mundial determinaran conjuntamente las necesidades globales de financiacion del Fondo

para el Medio Ambiente Mundial a los propésitos de la Convencion,

Observando que en los Gltimos afios se ha registrado un aumento en el nimero de
fuentes de financiacion disponibles para las actividades relacionadas con el cambio

climético,

1.  Decide que el informe sobre la determinacion de los fondos necesarios para
ayudar a los paises en desarrollo a cumplir los compromisos contraidos en virtud de la
Convencidn serd una aportacion de la Conferencia de las Partes para las negociaciones de

la cuarta reposicion del Fondo Fiduciario del Fondo para el Medio Ambiente Mundial;

2. Insta al Consejo del Fondo para el Medio Ambiente Mundial a que garantice
que se pongan suficientes fondos a disposicién de los paises en desarrollo a fin de que
puedan cumplir los compromisos contraidos en virtud de la Convencidn, teniendo en
cuenta lo dispuesto en el parrafo 7 del articulo 4 y el parrafo 5 del articulo 11 de la
Convencidn [en que se establece que las Partes que son paises desarrollados podran
también proporcionar recursos financieros relacionados con la aplicacién de la Convencion
que las Partes que sean paises en desarrollo podran utilizar por conductos bilaterales,

regionales y otros conductos multilaterales];

3.  [Pide a la secretaria que, sobre la base del informe, haga una estimacion de los
costos adicionales de aplicacion que seran necesarios para el préximo periodo de
reposicion con miras a la aplicacion de la Convencion y que presente el informe al Organo

Subsidiario de Ejecucion en su 22° periodo de sesiones;]

4.  [Pide a la secretaria que proceda a una estimacion de los costos de las metas
relacionadas con el clima fijadas en los objetivos de desarrollo del Milenio y en el Plan de
Aplicacion de Johannesburgo, a fin de determinar la cantidad de fondos necesarios para
alcanzar esas metas; ese informe serviria para ayudar a los paises en desarrollo a calcular

sus necesidades de recursos a fin de que el Fondo para el Medio Ambiente Mundial pueda
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tenerlas en cuenta a los efectos de la cuarta reposicion y deberia presentarse al Organo

Subsidiario de Ejecucion en su 22° periodo de sesiones;]

5.  [Pide a la secretaria que, sobre la base de su informe sobre la determinacion de
los fondos necesarios para ayudar a los paises en desarrollo a cumplir los compromisos
contraidos en virtud de la Convencion, estudie con méas detenimiento la forma en que las
inversiones privadas, especialmente la inversion extranjera directa de los paises incluidos
en el anexo I, podrian ayudar a los paises en desarrollo a cumplir los compromisos
contraidos en virtud de la Convencion, y que informe al respecto al Organo Subsidiario de

Ejecucidén en su 22° periodo de sesiones.]



